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5%, — AMENDEMENT VAN
DE HEER GOOVAERTS c.s.

Enig artikel

In § 1 van dit artikel het getal «150» te vervangen
door het getal «195».

Verantwoording

Dit amendement strekt er geenszins toe het totaal aantal man-
datarissen te verhogen. Het dient te worden samen gelezen met
ons amendement op artikel 53 van de Grondwet dat behandeld is
in de Senaat.

In onze visie bestaat de Senaat uit de leden van de Vlaamse
Raad, de leden van de Franse Gemeenschapsraad en de Duitstali-
gen uit de Waalse Gewestraad. De afschaffing van het dubbel
mandaat mag dus geenszins leiden tot de afschaffing van de
samenwerking tussen de verschillende deelgebieden. Wanneer de
rechtstreeks verkozen leden van de raad van één van de deelgebie-
den op geen enkele wijze meer samenkomen met hun collega's van
het andere landsgedeelte, zullen ze elke reflex tot samenwerking
en tot het waarborgen van het federaal staatsverband verliezen.
Daarom moet de afschaffing van het dubbel mandaat gepaard
gaan met een Senaat die de ontmoetingsplaats dient te worden van
de Gemeenschappen.

In die optiek moet de Senaat dan ook bestaan uit de leden van de
Gemeenschapsraden.

Daarbij moet de vertegenwoordiging van de Brusselse Vlamin-
gen gewaarborgd worden. Dit betekent in totaal 380 mandataris-
sen tegenover 395 nationale parlementsleden nu (212 kamerleden
en 183 senatoren). Het is duidelijk dat alleen een Senaat samenge-
steld op basis van de Gemeenschappen aanvaardbaar is. Een
Senaat op basis van de Gewesten kan onmogelijk omdat op dat
ogenblik aan het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest een scheids-
rechterrol wordt toebedeeld. Bovendien is alleen een recht-
streekse verkiezing langs de raden democratisch te verantwoor-
den, daar iedere getrapte verkiezing immers de exacte proportio-
nele verhoudingen scheeftrekt in het voordeel van de grootste par-
tjen.

De oprichting in deze optiek van een Senaat der Gemeenschap-
pen leidt tot de noodzakelijkheid het aantal Volksvertegenwoor-
digers te verhogen tot 195.

Leo GOOVAERTS.
Herman VAN THILLO.
Ignace VAN BELLE.
Herman DE CROO.
Jean PEDE,

(2)

5°. — AMENDEMENT PROPOSE PAR
M. GOOVAERTS ET CONSORTS

Article unique

Au § 1¢f de cet article, remplacer le chiffre «150 »
par le chiffre «195».

Justification

Le présent amendement ne vise nullement 4 accroftre le nombre
total de mandataires. Il forme un tout avec notre amendement 2
I'article 53 de la Constitution, qui est a I'examen au Sénat.

Dans notre optique, le Sénat se compose des membres du Con-
seil flamand, de ceux du Conseil de la Communauté frangaise et
des germanophones du Conseil régional wallon. La suppression
du double mandat ne peut donc mettre fin a la coopération entre
les différentes entités fédérées. Si les &lus directs du Conseil d'une
des entités fédérées ne se réunissent plus jamais avec leurs colle-
gues de 'autre partie du pays, ils perdront le réflexe de coopérer et
de préserver la cohésion fedérale. Aussi la suppression du double
mandat doit-elle aller de pair avec la création d'un Sénat qui
devienne le lieu ou se rencontrent les Communautés.

Dans cette optique, le Sénat doit donc se composer des mem-
bres des Conseils de Communauté.

Il convient en outre de garantir la représentation des Flamands
de Bruxelles, ce qui implique qu'il y ait au total 380 mandataires
contre 395 parlementaires nationaux (212 députés et 183 séna-
teurs) & heure actuelle. Il va de soi que seul un Sénat composé sur
la base des Communautés est acceptable. Le futur Sénat ne peut
étre constitué sur la base des Régions, car la Région de Bruxelles-
Capitale jouerait alors le rdle d'arbitre. Seule une élection directe
par le biais des Conseils peut en outre se justifier sous l'angle
démocratique, étant donné que toute élection indirecte fausse les
rapports de proportionnalité au profit des grands partis.

La création, dans cette optique, d'un Sénat des Communautés
conduit 4 la nécessité de porter le nombre des députés 3 195.



6°. — AMENDEMENTEN VAN
DE HEER EVERS c.s.

Enig artikel

A. Paragraaf 1 te vervangen als volgt:

«§ 1. In artikel 49, § 1, van de Grondwet wordt het
getal «212» vervangen door het getal «151» en in
artikel 49, § 2, van de Grondwet, wordt het getal
«212» vervangen door het getal «150».

B. Een § 3bis (nieuw) in te voegen, luidende:

«In artikel 49 van de Grondwet wordt een § 3bis
ingevoegd, luidende:

«§ 3bis.De bepalingen vande §§ 2 en 3 zijn niet van
toepassing op de kieskring die op het grondgebied
van het Duitse taalgebied wordt gecreéerd en die
2 zetels telt. »

Verantwoording

Aangezien de vertegenwoordiging van de Duitstalige Gemeen-
schap in de Senaat gewaarborgd is, is het onontbeerlijk dat haar
vertegenwoordiging eveneens gewaarborgd is in de Kamer. Het
belang van deze vergadering zal in de toekomst immers aanzien-
lijk toenemen.

De Duitstalige Gemeenschap valt echter nog steeds onder het
kiesarrondissement Verviers en haar vertegenwoordiging in de
Kamer is dus geenszins gewaarborgd.

Daarom moet voor de verkiezingen voor de Kamer worden
voorzien in een eigen kieskring zonder apparentering die twee
zetels telt. Dat is trouwens in overeenstemming met de resolutie
die de Raad van de Duitstalige Gemeenschap op 25 mei 1992 heeft
aangenomen.

Dit amendement voegt in artikel 49 van de Grondwet een
nieuwe paragraaf 3bis in die bepaalt dat er 2 zetels bestemd zijn
voor de eigen kieskring van het Duitse taalgebied zodat rekening
wordt gehouden met de specifieke situatie van de Duitstalige Ge-
meenschap.

Het in paragraaf 1 bepaalde totale aantal parlementaire man-
daten wordt slechts met één vermeerderd aangezien één mandaat
automatisch tockomt aan de bevolking van het Duitse raalgebied
volgens de berekeningswijze bedoeld in § 2, eerste lid, van arti-
kel 49 indien dit taalgebied over een eigen kieskring zou beschik-
ken.
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6°. — AMENDEMENTS PROPOSES PAR
M. EVERS ET CONSORTS

Article unique

A. Remplacer le § 1¢ par la disposition suivante:

«§ 1¢. A l'article 49, § 1°%, de la Constitution, le
chiffre «212» est remplacé par le chiffre «151» et a
l'article 49, § 2, dela Constitution, le chiffre «212 » est
remplacé par le chiffre «150».

B. Insérer au § 3bis (nouveau), rédigé comme suit :

«A T'article 49 de la Constitution, il est inséré un
paragraphe 3bis libellé comme suit:

«§ 3bis. Les dispositions des §§ 2 et 3 ne s'appli-
quent pas a la circonscription électorale qui est créée
sur le territoire dela région de langue allemande et qui
compte 2 siéges. »

Justification

Etant donné que la Communauté germanophone dispose d'une
représentation garantie au Sénat, il est indispensable que sa repré-
sentation soit également garantie 4 la Chambre qui, en tant
qu'assemblée, verra son importance sensiblement accrue i l'ave-
nir.

Or, la Communauté germanophone continue 2 faire partie de
I'arrondissement électoral de Verviers, et, par conséquent, sa
représentation a la Chambre n'est nullement garantie.

C'est la raison pour laquelle il importe de prévoir pour I'¢lec-
tion 4 la Chambre, conformément d'ailleurs  la résolution adop-
tée par le Conseil de la Communauté germanophone le 25 mai
1992, une circonscription électorale propre sans apparentement
qui compte 2 siéges.

Le présent amendement prévoit en son nouveau para-
graphe 3bis a insérer dans l'article 49 de la Constitution 2 siéges
garantis pour la circonscription électorale propre 4 la région de
langue allemande, afin de tenir compte de la situation spécifique

p q
de la Communauté germanophone.

Toutefois, le nombre total de mandats parlementaires prévu au
paragraphe 1¢f n'est augmenté que d'une unité étant donné qu'un
mandat reviendrait automatiquement  la population de la région
de langue allemande d'aprés le mode de calcul visé au paragraphe
2, 1°7 alinéa, de l'article 49, si elle disposait d'une circonscription
électorale propre.

Alfred EVERS.
Hervé HASQUIN,
Jean BOCK.

46.201 — E. Guyot, n. v., Brussel



